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Klogo Schildkrötenpanzer.
R. Menye klogo hoho ich bin ein alter Schildkrötenpanzer.
Fliegen und andere Insekten können der Schildkröte nichts anhaben;

denn ihr Panzer schützt sie davor.
Auch er weiß sich vor seinen Feinden zu schützen und fürchtet sie nicht.
Kuklui Pfeffer.
R. Nu mano ame'si , menye hakpe o wenn einer nichts hat, so ist es

keine Schande.

Mit kuklui bezeichnen die Schwarzen einen Geizhals. Ein solcher gibt
 sich anderen gegenüber immer als arm aus. Er gefällt sich ganz gut in
dieser Rolle, da ja Armut keine Schande bedeutet.

Der Träger dieses Namens ist im ganzen Orte als Geizkragen bekannt.
Nu no kpe dzi , baba du die Sache war auf dem Stein, aber die Ter

miten haben sie gefressen.
R. Dasselbe.
Um Kisten und Kästen aus Holz vor den weißen Ameisen, sogenannten

Termiten zu schützen, stellt man sie auf Steine. Aber oft finden diese Schäd

linge trotzdem ihren Weg dorthin und richten dann eine arge Verwüstung an.
Wer sich von Feinden bedroht weiß, darf sich trotz weiser Vorsichts

maßregeln nicht in eine falsche Sicherheit wiegen.
Tsameye , die im tsa (großer Baum mit sehr hartem Holze) wohnende

Biene.

R. Akuklu kazia, ganz und gar unmöglich zu erreichen.
Aus einem ¿sa-Baume ist der Honig nicht zu bekommen.
Häuptling Aligidi in Kpando wählte sich diesen Trinknamen gelegent

lich eines großen Streites, als ihm der Nachbarort vergeblich ein Stück Land
.zu entreißen suchte.

 Tua gbigbi, he gbigbi Flinte ist unschädlich, Messer ist unschädlich.
R. Eyi, wöbe neku, egbo, wöbe d'afe , d’afe! Ist er fort, so sagt man,

er solle sterben; kommt er zurück, so sagt man: „Willkommen, willkommen!“

Der Besitzer dieses Namens fürchtet weder Kugel noch Dolch seiner
Feinde. Er hat es mit ganz verschlagenen Subjekten zu tun. Hinter seinem
Rücken schmiedet man die schwärzesten Pläne gegen ihn, ins Gesicht hinein
aber sagt man ihm die größten Liebenswürdigkeiten.

XIII. Amtsnamen.

Die Oberhäuptlinge, nicht aber die Dorfhäuptlinge, führen mit dem
Antritt ihres Amtes einen besonderen Namen. So heißt der jeweilige Ober
häuptling von Kpando : Dagadu , von Alavanyu : Atakora T, von Gbl :
OhiniT, von Ahfoe: Edo, von Vakpo: Keku oder Kpohgbolulu, von Aveme:
Gazali H, von Avale: Azävuvui.

Ähnlich halten es die Oberhäuptlinge der benachbarten Landschaften,
die nicht mehr zum Ewe-Stamm gehören. So trägt der Oberhäuptling von
Tafi den Namen: Koradza, von Logba : Dobra, von Avatime : Adzatekpo ,
von Nkunya : Kotokofi T und der von Boem: Akpanya.


